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MOISES, Massaud — “p Literatura Portuguesa”, S#o Paulo, Editora

Cultrix, 10.2 edicdo 388 pp.

No ano de comemoragéio dos 400 anos da publicagdo dos Lusiadas,
sal a lume a 10.2 edicdo desta A LITERATURA PORTUGUESA, que com-
preende uma viséo histérica mals especialmente ensaistica da Literatura
Portuguesa, desde a Idade Médla até a Atualidade.

Massaud Moisés aqul mantém a cléssica divisdo: 1. Introdugo, 1II.
Trovadorismo, Iil. Humanismo, Iv. Classicismo, V., Barroco, VI. Arcadis-
mo, VIl. Romantismo, VI, Reallsmo, IX. Simbolismo, X. Modernismo.

Nos capitulos de | a IX 0 A. muito pouco acrescenta a X edicdo e &
no Modernismo, que desenvolve alguns aspectos mais amplos em torno de
autores como José Rodrigues Miguéis, Carlos de Oliveira, Faure da Rosa,
José Cardoso Pires, Jorge de Sena, Jodo de Aradjo Correia, Urbano Ta-
vares Rodrigues, Joaquim Pago d'Arcos e outros para quem o A, abre
itens especlals.

Esta Literatura Portuguesa difere das demais porque o A. nos di
uma vis@o em profundidade dos dados estéticos e histéricos dos vérios
movimentos, e faz um estudo  sintético, porém  aprofundado, para am-
pliar os dados estéticos e histéricos do Modernismo, Massaud Molsés,
obviaments, fol obrigado a diminuir a extensdo dos breves trechos anto-
légicos que Ilustram as edi¢des anteriores.

O critério que Massaud Moisés adotou para o livro,
melra ediclio fol antes estético que o histérico, embora e
sempre presente no livro como sustentéculo das caracteristicas literarlas:
veja que ao invés de falar em século XV, etc. ele fala em Trovadorismo,
como fala em Classiclsmo ao Invés de enfatizar o século XVI, o que mos-

tra que fundamentalmente. neste trabalho ensaistico, Massaud Moisés est4
preocupado com os problemas estéticos e literarios.

Nos capltulos que véo do Trovadorismo ao Simbolismo, o A. conser-
va em linhas gerals as idéias apresentadas nas 8.2 ¢ ga edigdes.

Quanto s primeiras Péginas do capitulo X referentes ao Modernismo,
0 A. nada acrescenta, apenas faz algumas modificagdes na estrutura das
oragdes, na ortografia, mudando uma ou outra palavra e acrescentando
virgulas, como podemos observar na Pagina 291 onde o A. troca a pala-
vra “cis@o” por “cisma”; p. 295 ha o acréscimo de uma virgula; p. 303
hd a troca da palayra “olha” por “sonda”; p. 306 troca “astral” por “side-
ral"; p. 306 muda a oracéio “Em conseqiiéncia, o poeta retral-se...” por
“Em conseqiiéncia, retrai-se para dentro de si. “traduzida num narci-
sismo doentlo que. . .” por “traduzida numa egolatria patolégica que...”;
P. 321 muda o tempo do verbo “traem” por “traiam”; p. 326 troca a ex-
pressio “se faz volatil” por “se volatiza”,

desae a sua pri-

",
oy
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Ocorrem muitos erros de imprensa nestas primeiras péglnas." havendo
mesmo o corte de oragdes Inteiras que tiram o sentido e a seqiidncia :a
narraco como podemos notar as pgs. 297, 301 e .319. Sabemos ben; ;1 0
ser culpa do autor, mas pode ser uma adverténcia para uma préxima

80. .
edlgo A. acrescenta vérios Itens, reduzidos trechos antolégicos néo exis
tentes na.s 8.2 8 9.2 edicdes, para maior clareza de entendirgggtos:lo ae:;l-

; lo nas pgs. 3 3 :

utores e de suas obras, como por exemp! J
:'3(())8“:1:8; 320, 321, 323, 326, 327. Acrescenta ainda obras de autores
n&ov relat,:lonadas na edigéio anterior como: Textos Flloséﬂctlas de Fernando
Pessoa; Cantico Suspenso e Misica Ligeira de José Réglo. g e

Nesta edicdo ha um item especial para o poeta Almada Negreiros,

Autor n&o desenvolvido nas 8.2 e 9.2 edigbes pois ficara encoberto pelos
4 Carneiro.
de Fernando Pessoa e Mario de S
nomili movimento Presencista, o A. inclul dentre os nom'es cltat::ls Zl:le
imento, também José Rodrigues guéis,
tomaram parte direta no mov A F o %
esquecidos nas 8.2 ¢ 9.
inho da Fonseca e Irene Lisboa, nomes
Sélan;:s Notamos ainda um maior desenvolvimento em torno dos autocr’es
se'g no. aspecto biografico ou estilistico em torno das obras como p: (-:é
m;s notar na pagina 321 e 322 uma maior abertura em t(;rno d:to dc;ss
lals para nomes que |4 mereciam cel
Réglo. O A. abre itens espec gy
i José Rodrigues Miguéls,
e como Branquinho da Fonseca,
:::io Irene Lisboa, Alves Redol, Fernando Namora, Manuel da Fonseca,
: | i da Rosa.
e Oliveira, Vergilio Ferreira e Faure y
CaﬂOOS :leo-Realismo nesta edigdo fica mais simplificado \;;ols"lsao‘:er”er::lrl;aa
Redol, Fernando Namora, Vergilio
dos os nomes como de Alves s ;. W
e passam a ter ltens esp
criticas em torno desses autores qu
:Ina:a no Neo-Realismo ha o acréscimo de Rogério de Freltas nome néo
lonado na edicéo anterlor. . ’
mencum item importantissimo é colocado em luga; cl’.Tt d:tsl:::ue'.:;t uLgl::eeTa
tencente er:
tura do Ultramar, atividade também per g
nl:az que até o momento ndo tinha sido posta em relevo em ne:hun;l: a: e
céo anterior. O autor da uma visdo geral de toda a literatura das
rios portugueses em Africa. : )
te"“:-slé ur:a mudanca total no Surrealismo com o :crlésc:n:jood:a g::::as
rtdncia como Antdnio Pedr: y
referentes as e autores de real impo e
h:ario Mesariny de Vasconcelos, Anténio Ma;la Llslt:ora, HZ a::"::a::fre-
de cada escritor.
O’Neill e também a discussdo em torno i
o) ta, Fernando Azevedo, Antén
rénclas a nomes como Antsnio Dacosta, q
mingues, José Augusto Franga, Moniz Barre't?, de;o (:lrrtnl;r Rl;a::s T::, s
, Leiria, Jo#o y
ra, Jodo Moniz Pereira, Méario Henrique F .
Cruzeiro Seixas, Carlos Eurico da Costa, Jofio Gaspar Simdes, e Manu
de Lima. §
Algumas pequenas sugestdes cremos que deve:ns:; f:;talstez:mes\::-
imeiro, a abertu
tas & uma 11.2 edicBo do trabalho. Prl A o
lvos da atualidade portug 3
clais para os dols poetas mais express o
Herber’io Hélder e Eugénio de Andrade e também um Item especlal @ ma
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amplo para Augusto Abelaira, da mesma proporgdo dada a Carlos de Oli-
velra, Outra sugestdo se estende a inclusdo de autores cujas obras ja
comegam a ter validade e favor da critica como os romances de José
Gomes Ferreira, Maria Isabel Barreno, Maria Velho da Costa, Nuno de
Braganga, Jodo Palma Ferreira, Sofia de Melo Breiner Andresen, Joaquim
Pago d'Arcos, José Cardoso Pires e Agustina Bessa-Luls.

Na atualidade ha muitos autores incluidos que a uma altura revelam
a sua importancia como: Casimiro de Brito, Fiama Hasse Pais Brand&o, A-
lexandre Pinheiro Térres, E.M. de Melo e Castro, Natércia Freire, Fer-
nanda de Castro, Daniel Filipe, Jofio Rui de Sousa, Sebastifio Da Gama,
Natélia Correia, Anténio Gededo e Salette Tavares.

Nesta 10.2 edicdo o A. introduz o teatro com uma grande amplitude
acrescentando autores e pegas teatrais que merecem uma maior abertura,
atividade essa um pouco esquecida mas qlie tem muita importancia den-
tro da Literatura Portuguesa. O A. faz um breve retrospecto ao teatro
de Garret e j& situa o teatro na atualidade com o aparecimento de Vasco
de Mendonga Alves, Vitoriano Braga, Rui Chianca, Ramada Curto, Carlos
Selvagem, Joaquim Paco d'Arcos, que também se destaca no teatro, Al-
fredo Cortez, Raul Branddo e Antonio Patricio. Seguem-se ainda: Alma-
da Negreiros, Mario de S& Carneiro, Branquinho da Fonseca. Ha ainda a
cltagdo de pecas de José Réglo, considerado o maior dramaturgo depois
de Garrett, Luls Francisco Rebélo, Bernardo Santareno, Luls Sttau Mon-
teiro cujo nome aparece errado na edigéo anterior, Manuel Granjelo Crés-
po, José Estevdo Sasportes e Augusto Sobral.

Nesta Literatura Portuguesa, o A. se preocupa mals com a dimens&o
ensalstica; Massaud Moisés se preocupa com a interpretacéo das obras
literarias, procurando acentuar-lhes o valor.

HELDER, Herberto. “Os passos em volta”, Lisboa, Editorial Estampa
1970, p. 165.

Jodo Décio. Prof. Titular de Literatura Portuguesa da Fac. de Fil.
Cien. e Letras de Marilia.

Passos em volta, livio de problematica conceituagdo (contos?, en-
saios?, crdnicas romanescas?) de Herberto Hélder apresenta as seguintes
composigdes: “Estilo”, “Holanda”, “Sonhos”, “Policia”, “O Grito”, “Os
comboios que vdo para Antuérpia”, “Lugar Lugares”, “O Coelacanto”,
“Escadas e Metafisica”, “Doencas de pele”, “Descobrimento”, “Aquele que
da a vida”, “Como se vai para Singapura”, “Teorema”, “Caes, Marinhei-
ros”, “Equagéo”, “O quarto”, “Vida e obra de um poeta”, “Duas pessoas”,
“Poeta obscuro”, “Coisas elétricas na Escécia”, “Brandy” e “Trezentos
graus”.

As histérias (ou narrativas) de Herberto Hélder dividem-se entre a
crlagéio literaria, a ficgdo, a poesia, a crénica, a reportagem, de sorte que
néo pretendemos aqui, estabelecer as fronteiras entre cada uma das nar-
rativas mas apenas aflorar problemas de ordem geral.
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Antonio Quadros em licido comertario acerca do livro, publicado em
Critica e verdade fala em contos, o que daria a impresséo de que realmente
neles se criaria uma supra-realidade, e apresentariam dose de ficgdo. A-
contece que alguns deles apresentam observagdes ligeiras ou profundas
sobre fatos observaveis, o que encaminharia Hélder para o campo da re-
portagem ou da crénica.

A andlise de Os Passos em volta (aceitemos que formalmente possam
ser contos, tomando este termo num sentido muito lato), confirma que na
sua linguagem, na preocupagdo com a criagéo artistica, no cultivo de um
enorme subjetivismo, na alta temperatura emotiva e sensorial (com a leve
ou profunda anélise de tal vivéncia), pela tentativa de fixar alguns mo-
mentos no plano psicolégico, Herberto Hélder continua a ser visceralmen-
te um poeta. E, entdo, impde-se a aproximagdo com os poemas que fo-
ram reunidos em Oficio Cantante. De certo modo, a vasta experiéncia
sentimental, sensorial e intelectual que as personagens vivem em termo
de histéria, de enredo (do discurso literario, como querem os estrutura-
listas), que se revela em Os Passos em volta, aparece filtrada Indireta-
mente em Oficio Cantante.

A presenga em muitas narrativas de Os passos em volta, de Herberto
Hélder, a presenga de um “eu” que se observa, e se anallsa com alta
temperatura emocional e erética, mostra antes, que parece estarmos dlante
do que se convencionou chamar de “prosa poética”.

Por outro lado, ha ainda um fenémeno curioso, consistente na preo-
cupagéo que Hélder revela sobre o assunto que esta a debater e espe-
clalmente sobre uma “maneira”, a se criar. O primeiro conto (chamemo-lo
assim) “Estilo” retoma a reiterada preocupagdo com o processo criativo
(que aparece em muitos poemas de Oficio Cantante) da coisa e da palavra,
no plano da prosa ou da poesia:

“Vejamos: o estllo é aquela maneira sutil de
transferir a confusfio e violéncia da vida para

o plano mental de uma unidade de signlficagéo.
Fago-me entender? N&o? Bem, ndo aguentamos esta
desordem estuporada da vida. Entéo, pegamos
nela, reduzimo-la a dois ou trés tépicos que se
equacionam. Depols, por melo de uma operagéo
intelectual, dizemos que esses topicos se
encontram no tépico comum, suponhamos, do Amor
ou da Morte... (Passos em Volta, p. 13).

Tal conto é todo um depoimento sobre o estilo, o poema, a proble-
mética de sua concepgfio e realizagfio.

“Trata-se do excerto de uma poesia. Gosta de poesia?
Sabe o que é a poesia? Tem o medo da poesia? Tem a
terrivel alegria da poesia?
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“Duas Pessoas”, que é rigorosamente um conto, porque tem perso-
nagens, enredo, histéria que se centra num conflito com unidade de tempo,
espago e agdo, é das narrativas mais bem construidas, inclusive pelo ir-
repreensivel exercicio de deslocamento do foco narrativo (era a 1.2 pessoa
do narrador masculino, era da personagem feminina).

Livio em que o artista constréi e se reconstréi ao nivel do estilo da
palavra, da linguagem, Os passos em Volta constitui elemento indispensa-
vel para se conhecer a problemética geral da obra de Herberto Hélder.

Livro de amor A& mulher, & crianga, ao estilo, &4 poesia, a vida, enfim,
constitui leitura obrigatéria aos amantes da Literatura Portuguesa em par-
ticular e da boa prosa poética em geral.

TORRES, Alexandre Pinheiro et alii — “21 Ensaios sobre Eugénio de An-
drade”, Jofio Décio. Prof. Titular de Literatura Portuguesa da Fac.
de Fil. Cién. e Letras de Marilla.

Eugénio de Andrade, o poeta que ora nos ocupa, & autor dos seguintes
livros de poesia: As méos e os frutos, Os amantes sem dinheiro, As pals-
vras Interditas, Até amanh&, Coragdo do dia, Mar de setembro e Ostinato
rigore. Em 1968, tais livros foram reunidos num volume pela Portugélia
Editéra de Lisboa com o titulo geral de Poemas.

Sai agora a lume uma obra que Insere 21 ensaios sobre o poeta em
pauta e comparecem como participantes: Alexandre Pinheiro Torres, An-
tonio Ramos Rosa, Eduardo Lourenco, Eduardo Prado Coelho, Fernando
Guimarées, Fernando Mendonga, Gastdo Cruz, Jodo Gaspar Simdes, Jodo
Rui de Sousa, Joel Serrdo, Jorge de Sena, José Bento, José Fernandes
Fafe, José Pacheco Pereira, Luis de Miranda Rocha, Mario Sacramento,
Nuno de Sampayo, Nuno Teixeira Neves, Oscar Lopes, Vergilio Ferreira e
Vitorino Nemésio.

Seguem-se trechos da Poética de Eugénio de Andrade, textos anto-
légicos da poesia e bibliografia do e acerca do poeta.

Excetuando-se o ensaio de Jorge de Sena, mais preocupado com o0s
aspectos puramente formais da poesia de Eugénio de Andrade, os outros
ensaistas tentam uma penetracdo na tematica e nas forgas motrizes do
autor de Ostinato rigore.

O langamento de um livio dessa natureza parece acentuar que parece
estar passando a enorme (e alids justificada) onda em torno da poesia de
Fernando Pessoa. Levanta-se, trinta e tantos anos apés a morte do autor
de Mensagem, uma voz que parece vai apagar um pouco a memoéria dos
criticos em torno de um poeta que parecia ser intransponivel. E observe-s2
que mesmo em Eugénio de Andrade pesou (na elaboracdo de alguns
poemas) a linguagem de um Ricardo Reis o que confirma a extrema
dificuldade na tentativa de superar essa ‘“‘montanha” literaria da geragéo
do “Orpheu”.
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O tom geral dos trabalhos é laudatério e tende a conferir a Eugénio
de Andrade o papel de principal poeta da atualidade em Portugal, muito
embora seja discutivel tal ponto de vista, quando nos lembramos de qus
existe também um Herberto Hélder, poeta de grande garra e sangue
atualissimo como é atual a vivéncia em torno das sensagdes o que mostr;
que estd presente ainda a figura de um Alvaro de Campos.

Os autores acentuam particularmente a simplicidade da linguagem
poética de Eugénic de Andrade, ndo significando, porém, uma diminuigéo
do ténus de suas criagdes. A atitude atinge, evidentemente o vocabulario
de facll compreensfio o que contudo nio impede a apreenséo, por vezes:
onlrica e subconsciente, do mundo. Eugénio de Andrade, parte da natu-
reza e a ela volta freqiientemente e tanto assim & que termos como: fonte,
rosa, barco, jardim, dia, méos, frutos, sdo constantes em seus poemas'
Tal processo confere & sua criagdo um carater “elemental” lembrado po;
Oscar Lopes em seu ensaio.

Elemental ou n#o, a poesia de Eugénio de Andrade para Lufs Miranda
Rocha constitui processo de libertagdio e depurag#io, aquela consistindo
na necessidade do poeta escrever, esta, revelando preocupagéo com os
recursos técnicos da poesia. De qualquer forma, estd sempre presente a
atitude “de arréter le temps psicologique” de que fala Georges Mounin
em seu livro La comunication poétique e a “fulguragdio do instante” as-
sinalada por Gaston Bachelard.

Para Eduardo Lourengo, talvez dos estudiosos mais profundos que
comparecem no volume, a luta poética de Eugénio de Andrade se resolve
no fato de que “e entfio a Poesia a perpétua liturgia da auséncia da Pala-
vra a Palavra”, que o ensaista propde de forma interrogativa.

Os ensaios se mantém em nivel elevado, mas forcoso é destacar os
nomes de Eduardo Lourengo, Oscar Lopes, Vergilio Fefreira, Fernando
Mendonga e Lufs de Miranda Rocha.

De Fernando Mendonga vale a pena destacar algumas palavras que
permitem entender mais profundamente a poesia de Eugénio de Andrade:

“Em Poesia, as palavras ndo sfo nomes, sdo sinais,
motivo porque t&o poético pode ser um poema simbolista
como um poema semiético: é ao utilizador que cumpre
selecionar a fungdo causativa das palavras-sinais do
primelro, ou das figuras-sinais do segundo. Ambos
devem ser uma realidade absoluta”. (p. 104)

E mals adiante:

“Eugénio de Andrade, o poeta que reconquistou o seu paraiso porque
se arroga claramente o direito as realidades anteriores as palavras, Isto
é, apagando nestas o sentido vocabular inopioso para lhes realgar a rea-
lidade atuante num universo n&o menos real — o universo paradisiaco, onde
tudo é o que fol criado na hora original”. (p. 107)
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Enflm, estes 21 Ensalos sobre Eugénio de Andrade se revestem de
interesse para quem esteja voltado para os mais Inquietantes problemas
da atual lingua portuguesa, porque estédo preocupados com uma das mais
sérias e profundas vozes poéticas, ao lado de um Herberto Hélder de
Oficio cantante.
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